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Roues à chaînes, plastique avec moyeu en acier
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Stahl
Acier
Steel

Rostfreier Stahl
Acier inoxidable
Stainless steel

Kunststoff
Plastique
Plastic

Rostfrei
Inoxydable
Stainless

Bearbeitung / Einbaufertig
Usinage / prêt au montage
Machining / ready to install
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Kettenräder, Kunststoff mit Stahlkern
Roues à chaînes, plastique avec moyeu en acier
Chain wheels, plastic with steel core

Eigenschaften von Kunststoffrädern
■  Hohe Verschleissfestigkeit bei Trockenlauf 

(gute Notlaufeigenschaften)
■ Geräuscharmer Lauf
■ Dämpfung von Schwingungen
■ Korrosionsbeständigkeit
■ Hohe Beständigkeit gegen Chemikalien
■  Niedriges Massenträgheitsmoment durch 

geringes Gewicht

Warum Stahlkern?
■  Grössere Drehmomente in der Wellenverbin-

dung möglich
■ Engere Toleranzen möglich
■  Gleicher Ausdehnungskoeffizient wie Welle, 

kein Spiel bei Temperaturschwankungen
■  Kerne aus Edelstahl V2A, V4A, Alu oder 

Messing auf Anfrage

Dimensionen auf Anfrage.

Propriétés des roues en plastique
■  haute résistance à l’usure en fonctionnement 

à sec
■ fonctionnement selencieux
■ amortit les vibrations
■ résiste à l’oxidation
■ haute résistance chimique
■  par sa faible masse nécessite peu de couple 

moteur

Pourquoi le moyeu en acier?
■  permet un meilleure liaison ave l’arbre et des 

moments de couple de 
 rotation plus élevés
■ possibilité de tolérances réduites
■  même coefficient de dilatation que l’arbre pas 

de jeu dû aux variations 
 de température
■  moyeu en inox V2A, V4A, alu ou laiton 

sur demande

Dimensions sur demande.

Properties of plastic gears
■  high durability when running dry (Good dry 

running property)
■  silent running
■  buffering capacity by vibration
■  Resistance to corrosion
■  high resistance to chemicals
■  low moment of inertia due to low weight

Why steel core?
■  higher torque possible in hub to shaft 

connection
■  tighter tolerances possible
■  same expansion coefficient as shaft, no 

backlash by temperature changes
■  core made of stainless steel V2A, V4A, 

Aluminium or Brass on request

Dimensions upon request
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